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הֲל֜ו1ּ וַיִּקָּ֨
И–собрались
H6950

כָּל־
вся–
H3605

עֲדַ֤ת
община
H5712

בְּנֵֽי־
сыновей–

֙ יִשְׂרָאֵל
Исраэля
H3478

שִׁלֹ֔ה
в–Шило
H7887

ינוּ וַיַּשְׁכִּ֥
и–поставили
H7931

ם שָׁ֖
там
H8033

אֶת־
[объект]–
H0853

הֶל אֹ֣
шатёр
H0168

מוֹעֵד֑
собрания
H4150

רֶץ וְהָאָ֥
и–земля
H0776

ה נִכְבְּשָׁ֖
была-покорена
H3533

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
перед-ними
H6440

Все общество сынов Израилевых собралось в Силом, и поставили там скинию собрания, ибо земля была 
покорена ими.

2֙ תְרוּ וַיִּוָּֽ
И–остались
H3498

בִּבְנֵי֣
среди–сыновей

ל יִשְׂרָאֵ֔
Исраэля
H3478

ר אֲשֶׁ֥
которые

א־ ֹֽ ל
не–
H3808

חָלְק֖וּ
разделили

אֶת־
[объект]–
H0853

נַֽחֲלָתָ֑ם
наследия-их
H5159

שִׁבְעָ֖ה
семь
H7651

ים׃ שְׁבָטִֽ
колен
H7626

Из сынов же Израилевых оставалось семь колен, которые еще не получили удела своего.

וַיֹּ֥אמֶר3
И–сказал
H0559

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Йехошуа
H3091

אֶל־
к–
H0413

בְּנֵי֣
сыновьям

יִשְׂרָאֵל֑
Исраэля
H3478

עַד־
до–
H5704

אָנָ֙ה֙
каких-пор
H0575

ם אַתֶּ֣
вы

ים מִתְרַפִּ֔
медлите
H7503

לָבוֹא֙
идти
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
наследовать
H3423

אֶת־
[объект]–
H0853

רֶץ הָאָ֔
землю
H0776

אֲשֶׁר֙
которую

נָתַ֣ן
дал
H5414

ם לָכֶ֔
вам

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Бог
H0430

ם׃ אֲבֽוֹתֵיכֶֽ
отцов-ваших
H0001

И сказал Иисус сынам Израилевым: долго ли вы будете нерадеть о том, чтобы пойти и взять в наследие 
землю, которую дал вам Господь Бог отцов ваших?

הָב֥ו4ּ
Дайте
H3051

לָכֶם֛
себе

ה שְׁלֹשָׁ֥
троих
H7969

ים אֲנָשִׁ֖
мужей
H0376

בֶט לַשָּׁ֑
на–колено
H7626

ם וְאֶשְׁלָחֵ֗
и–пошлю-их
H7971

מוּ וְיָקֻ֜
и–встанут

תְהַלְּכ֥וּ וְיִֽ
и–пройдут
H1980

בָאָ֛רֶץ
по–земле
H0776

וְיִכְתְּב֥וּ
и–опишут
H3789

אוֹתָ֛הּ
её
H0853

י לְפִ֥
по
H6310

ם נַֽחֲלָתָ֖
наследию-их
H5159

אוּ וְיָבֹ֥
и–придут
H0935

י׃ אֵלָֽ
ко–мне
H0413

дайте от себя по три человека из колена; я пошлю их, и они встав пройдут по земле и опишут ее, как 
надобно разделить им на уделы, и придут ко мне;

תְחַלְּק֥ו5ּ וְהִֽ
И–разделят

הּ אֹתָ֖
её
H0853

לְשִׁבְעָה֣
на–семь
H7651

ים חֲלָקִ֑
частей

ה יְהוּדָ֞
Йехуда
H3063

ד יַעֲמֹ֤
останется
H5975

עַל־
на–

גְּבוּלוֹ֙
границе-своей
H1366

גֶב מִנֶּ֔
от–юга
H5045

ית וּבֵ֥
и–дом

יוֹסֵ֛ף
Йосефа
H3130

יַעַמְד֥וּ
останутся
H5975

עַל־
на–

גְּבוּלָ֖ם
границе-их
H1366

מִצָּפֽוֹן׃
от–севера
H6828

пусть разделят ее на семь уделов; Иуда пусть остается в пределе своем на юге, а дом Иосифов пусть 
остается в пределе своем на севере;
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ם6 וְאַתֶּ֞
И–вы

תִּכְתְּב֤וּ
опишите
H3789

אֶת־
[объект]–
H0853

הָאָרֶ֙ץ֙
землю
H0776

שִׁבְעָה֣
семь
H7651

ים חֲלָקִ֔
частей

ם וַֽהֲבֵאתֶ֥
и–принесёте
H0935

אֵלַ֖י
ко–мне
H0413

הֵנָּ֑ה
сюда
H2008

יתִי וְיָרִ֨
и–брошу

לָכֶם֤
вам

֙ גּוֹרָל
жребий
H1486

ה פֹּ֔
здесь
H6311

לִפְנֵי֖
перед
H6440

יְהוָה֥
ЙХВХ
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
Богом-нашим
H0430

а вы распишите землю на семь уделов и представьте мне сюда: я брошу вам жребий здесь пред лицем 
Господа Бога нашего;

י7 כִּ֠
Ибо

ין־ אֵֽ
нет–
H0369

חֵ֤לֶק
доли

לַלְוִיִּם֙
для–Левитов
H3881

ם בְּקִרְבְּכֶ֔
среди-вас
H7130

י־ כִּֽ
ибо–

כְהֻנַּ֥ת
священство
H3550

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

נַחֲלָת֑וֹ
наследие-его
H5159

וְגָ֡ד
и–Гад
H1410

ן וּרְאוּבֵ֡
и–Реувен
H7205

֩ וַחֲצִי
и–половина
H2677

בֶט שֵׁ֨
колена
H7626

ה מְנַשֶּׁ֜ הַֽ
Менашше
H4519

לָקְח֣וּ
взяли
H3947

ם נַחֲלָתָ֗
наследие-их
H5159

מֵעֵבֶ֤ר
по-ту-сторону
H5676

֙ לַיַּרְדֵּן
Йордана
H3383

חָה מִזְרָ֔
на–востоке
H4217

אֲשֶׁר֙
которое

נָתַ֣ן
дал
H5414

ם לָהֶ֔
им

ה מֹשֶׁ֖
Моше
H4872

עֶ֥בֶד
раб
H5650

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

а левитам нет части между вами, ибо священство Господне есть удел их; Гад же, Рувим и половина колена 
Манассиина получили удел свой за Иорданом к востоку, который дал им Моисей, раб Господень.

מו8ּ וַיָּקֻ֥
И–встали

ים הָאֲנָשִׁ֖
мужи
H0376

וַיֵּלֵכ֑וּ
и–пошли
H3212

וַיְצַו֣
и–повелел
H6680

עַ יְהוֹשֻׁ֡
Йехошуа
H3091

אֶת־
[объект]–
H0853

הַהֹלְכִים֩
идущим
H1980

ב לִכְתֹּ֨
описывать
H3789

אֶת־
[объект]–
H0853

רֶץ הָאָ֜
землю
H0776

ר לֵאמֹ֗
говоря
H0559

כוּ לְ֠
идите
H3212

וְהִתְהַלְּכ֨וּ
и–пройдите
H1980

רֶץ בָאָ֜
по–земле
H0776

וְכִתְב֤וּ
и–опишите
H3789

אוֹתָהּ֙
её
H0853

וְשׁ֣וּבוּ
и–вернитесь
H7725

י אֵלַ֔
ко–мне
H0413

וּ֠פֹה
и–здесь
H6311

יךְ אַשְׁלִ֨
брошу
H7993

לָכֶ֥ם
вам

גּוֹרָ֛ל
жребий
H1486

לִפְנֵי֥
перед
H6440

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

בְּשִׁלֹֽה׃
в–Шило
H7887

Эти люди встали и пошли. Иисус же пошедшим описывать землю дал такое приказание: пойдите, обойдите 
землю, опишите ее и возвратитесь ко мне; а я здесь брошу вам жребий пред лицем Господним, в Силоме.

וַיֵּלְכ֤ו9ּ
И–пошли
H3212

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
мужи
H0376

וַיַּעַבְר֣וּ
и–прошли

רֶץ בָאָ֔
по–земле
H0776

וַיִּכְתְּב֧וּהָ
и–описали-её
H3789

ים עָרִ֛ לֶֽ
по–городам

לְשִׁבְעָ֥ה
на–семь
H7651

ים חֲלָקִ֖
частей

עַל־
в–

סֵפֶ֑ר
книге

אוּ וַיָּבֹ֧
и–пришли
H0935

אֶל־
к–
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֛
Йехошуа
H3091

אֶל־
в–
H0413

מַּחֲנֶה֖ הַֽ
стан
H4264

שִׁלֹֽה׃
в–Шило
H7887

Они пошли, прошли по земле, [осмотрели ее] и описали ее, по городам ее, на семь уделов, в книге, и 
пришли к Иисусу в стан, в Силом.

וַיַּשְׁלֵך10ְ֩
И–бросил
H7993

ם לָהֶ֨
им

עַ יְהוֹשֻׁ֧
Йехошуа
H3091

גּוֹרָ֛ל
жребий
H1486

בְּשִׁלֹ֖ה
в–Шило
H7887

לִפְנֵי֣
перед
H6440

יְהוָה֑
ЙХВХ
H3068

וַיְחַלֶּק־
и–разделил–

ם שָׁ֨
там
H8033

עַ יְהוֹשֻׁ֧
Йехошуа
H3091

אֶת־
[объект]–
H0853

הָאָ֛רֶץ
землю
H0776

לִבְנֵי֥
для–сыновей

יִשְׂרָאֵ֖ל
Исраэля
H3478

ם׃ כְּמַחְלְקֹתָֽ
по–разделам-их
H4256

פ
[пе]

Иисус бросил им жребий в Силоме пред Господом, и разделил там Иисус землю сынам Израилевым по 
участкам их.
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עַל11 וַיַּ֗
И–вышел
H5927

גּוֹרַ֛ל
жребий
H1486

ה מַטֵּ֥
колена
H4294

בְנֵֽי־
сыновей–

ן בִנְיָמִ֖
Биньямина
H1144

לְמִשְׁפְּחֹתָ֑ם
по–семействам-их
H4940

וַיֵּצֵא֙
и–вышла
H3318

גְּב֣וּל
граница
H1366

ם גּֽוֹרָלָ֔
жребия-их
H1486

בֵּ֚ין
между
H0996

בְּנֵי֣
сыновьями

ה יְהוּדָ֔
Йехуды
H3063

ין וּבֵ֖
и–между
H0996

בְּנֵי֥
сыновьями

ף׃ יוֹסֵֽ
Йосефа
H3130

[Первый] жребий вышел колену сынов Вениаминовых, по племенам их. Предел их по жребию шел между 
сынами Иуды и между сынами Иосифа;

י12 וַיְהִ֨
И–была
H1961

לָהֶ֧ם
у–них

הַגְּב֛וּל
граница
H1366

לִפְאַ֥ת
к–стороне
H6285

צָפ֖וֹנָה
севера
H6828

מִן־
от–

ן הַיַּרְדֵּ֑
Йордана
H3383

וְעָלָה֣
и–поднималась
H5927

֩ הַגְּבוּל
граница
H1366

אֶל־
к–
H0413

תֶף כֶּ֨
склону
H3802

יְרִיח֜וֹ
Йерихо
H3405

מִצָּפ֗וֹן
от–севера
H6828

וְעָלָה֤
и–поднималась
H5927

בָהָר֙
в–гору
H2022

מָּה יָ֔
на–запад
H3220

]והיה[
[кетив:и-был]
H1961

)וְהָיוּ֙(
и–были
H1961

יו צְאֹתָ֔ תֹּֽ
выходы-её
H8444

רָה מִדְבַּ֖
пустыня

ית  וֶן׃בֵּ֥ אָֽ
Бейт-Авен
H1007

предел их на северной стороне начинается у Иордана, и проходит предел сей подле Иерихона с севера, и 
восходит на гору к западу, и оканчивается в пустыне Бефавен;

וְעָבַר13֩
И–перешла

ם מִשָּׁ֨
оттуда
H8033

הַגְּב֜וּל
граница
H1366

ל֗וּזָה
к–Лузу
H3870

אֶל־
к–
H0413

תֶף כֶּ֤
склону
H3802

לוּ֙זָה֙
Луза
H3870

גְבָּה נֶ֔
на–юг
H5045

יא הִ֖
это
H1931

ית־אֵל֑ בֵּֽ
Бейт-Эль
H1008

וְיָרַ֤ד
и–спустилась
H3381

֙ הַגְּבוּל
граница
H1366

רעַטְר֣וֹת  אַדָּ֔
к–Атрот-Аддару
H5853

עַל־
на–

ר הָהָ֕
гору
H2022

ר אֲשֶׁ֛
которая

מִנֶּ֥גֶב
от–юга
H5045

לְבֵית־חֹר֖וֹן
Бейт-Хорона
H1032

תַּחְתּֽוֹן׃
нижнего
H8481

оттуда предел идет к Лузу, к южной стороне Луза, иначе Вефиля, и нисходит предел к Атароф-Адару, к горе, 
которая на южной стороне Беф-Орона нижнего;

וְתָאַר14֣
И–очертила

֩ הַגְּבוּל
граница
H1366

ב וְנָסַ֨
и–обошла
H5437

לִפְאַת־
к–стороне–
H6285

יָ֜ם
запада
H3220

גְבָּה נֶ֗
на–юг
H5045

מִן־
от–

הָהָר֙
горы
H2022

ר אֲשֶׁ֨
которая

עַל־
перед–

פְּנֵי֥
лицом
H6440

֮ בֵית־חֹרוֹן
Бейт-Хорона
H1032

נֶגְבָּה֒
на–юг
H5045

]והיה[
[кетив:и-был]
H1961

)וְהָי֣וּ(
и–были
H1961

יו צְאֹתָ֗ תֹֽ
выходы-её
H8444

אֶל־
к–
H0413

֙ קִרְיַת־בַּעַ֙ל
Кирьят-Баалу
H7154

הִי֚א
это
H1931

יםקִרְיַת֣  יְעָרִ֔
Кирьят-Йеарим
H7157

יר עִ֖
город

בְּנֵי֣
сыновей

יְהוּדָ֑ה
Йехуды
H3063

ֹ֖את ז
это
H2063

פְּאַת־
сторона–
H6285

יָֽם׃
запада
H3220

потом предел поворачивает и склоняется к морской стороне на юг от горы, которая на юге пред Беф-
Ороном, и оканчивается у Кириаф-Ваала, иначе Кириаф-Иарима, города сынов Иудиных. Это западная 
сторона.

וּפְאַת־15
И–сторона–
H6285

גְבָּה נֶ֕
юга
H5045

מִקְצֵ֖ה
от–края

יםקִרְיַת֣  יְעָרִ֑
Кирьят-Йеарима
H7157

וְיָצָ֤א
и–вышла
H3318

֙ הַגְּבוּל
граница
H1366

מָּה יָ֔
на–запад
H3220

א וְיָצָ֕
и–вышла
H3318

אֶל־
к–
H0413

מַעְיַן֖
источнику
H4599

י מֵ֥
вод
H4325

נֶפְתּֽוֹחַ׃
Нефтоаха
H5318

Южною же стороною от Кириаф-Иарима идет предел к морю и доходит до источника вод Нефтоаха;
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ד16 וְיָרַ֨
И–спустилась
H3381

הַגְּב֜וּל
граница
H1366

אֶל־
к–
H0413

קְצֵה֣
краю

ר הָהָ֗
горы
H2022

אֲשֶׁר֙
которая

עַל־
перед–

֙ פְּנֵי
лицом
H6440

גֵּ֣י
долины
H1516

בֶן־
сына–

הִנֹּ֔ם
Гиннома
H2011

ר אֲשֶׁ֛
которая

בְּעֵ֥מֶק
в–долине
H6010

ים רְפָאִ֖
Рефаимов

צָפ֑וֹנָה
на–север
H6828

וְיָרַד֩
и–спустилась
H3381

י גֵּ֨
долина
H1516

הִנֹּ֜ם
Гиннома
H2011

אֶל־
к–
H0413

תֶף כֶּ֤
склону
H3802

֙ הַיְבוּסִי
Йевусея
H2983

גְבָּה נֶ֔
на–юг
H5045

ד וְיָרַ֖
и–спустилась
H3381

רֹגֵֽל׃עֵ֥ין 
к–Эйн-Рогелю
H5883

потом предел нисходит к концу горы, которая пред долиною сына Енномова, на долине Рефаимов, к 
северу, и нисходит долиною Еннома к южной стороне Иевуса, и идет к Ен-Рогелу;

וְתָאַר17֣
И–очертила

מִצָּפ֗וֹן
от–севера
H6828

וְיָצָא֙
и–вышла
H3318

מֶשׁעֵי֣ן  שֶׁ֔
к–Эйн-Шемешу
H5885

וְיָצָא֙
и–вышла
H3318

אֶל־
к–
H0413

גְּלִיל֔וֹת
Гелилоту
H1553

אֲשֶׁר־
который–

נֹ֖כַח
напротив
H5227

מַעֲלֵה֣
подъёма
H4608

ים אֲדֻמִּ֑
Адуммим
H0131

ד וְיָרַ֕
и–спустилась
H3381

בֶן אֶ֥
к–камню
H0068

הַן בֹּ֖
Бохана
H0932

בֶּן־
сына–

ן׃ רְאוּבֵֽ
Реувена
H7205

потом поворачивает от севера и идет к Ен-Шемешу, и идет к Гелилофу, который против возвышенности 
Адуммима, и нисходит к камню Богана, сына Рувимова;

וְעָבַ֛ר18
И–перешла

אֶל־
к–
H0413

תֶף כֶּ֥
склону
H3802

מוּל־
напротив–
H4136

עֲרָבָ֖ה הָֽ
Аравы
H6160

צָפ֑וֹנָה
на–север
H6828

ד וְיָרַ֖
и–спустилась
H3381

תָה׃ הָעֲרָבָֽ
к–Араве
H6160

потом проходит близ равнины к северу и нисходит на равнину;

ר19 וְעָבַ֨
И–перешла

הַגְּב֜וּל
граница
H1366

אֶל־
к–
H0413

תֶף כֶּ֣
склону
H3802

֮ בֵּית־חָגְלָה
Бейт-Хоглы
H1031

צָפוֹנָה֒
на–север
H6828

]והיה[
[кетив:и-был]
H1961

׀()וְהָי֣וּ 
и–были
H1961

]תצאותיו[
[кетив:выходы-его]
H8444

)תֹּצְא֣וֹת(
выходы
H8444

הַגְּב֗וּל
границы
H1366

אֶל־
к–
H0413

לְשׁ֤וֹן
языку
H3956

יָם־
моря–
H3220

הַמֶּלַ֙ח֙
Соли
H4417

צָפ֔וֹנָה
на–север
H6828

אֶל־
к–
H0413

קְצֵ֥ה
краю

ן הַיַּרְדֵּ֖
Йордана
H3383

נֶגְ֑בָּה
на–юг
H5045

זֶה֖
это
H2088

גְּב֥וּל
граница
H1366

נֶֽגֶב׃
юга
H5045

отсюда проходит предел подле Беф-Хоглы к северу, и оканчивается предел у северного залива моря 
Соленого, у южного конца Иордана. Вот предел южный. С восточной же стороны пределом служит Иордан.

ן20 וְהַיַּרְדֵּ֥
И–Йордан
H3383

יִגְבֹּל־
ограничивает–
H1379

אֹת֖וֹ
его
H0853

לִפְאַת־
со–стороны–
H6285

דְמָה קֵ֑
востока

את ֹ֡ ז
это
H2063

נַחֲלַת֩
наследие
H5159

י בְּנֵ֨
сыновей

ן בִנְיָמִ֧
Биньямина
H1144

לִגְבֽוּלֹתֶ֛יהָ
по–границам-её
H1367

יב סָבִ֖
вокруг
H5439

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
по–семействам-их
H4940

Вот удел сынов Вениаминовых, с пределами его со всех сторон, по племенам их.
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וְהָי֣ו21ּ
И–были
H1961

ים עָרִ֗ הֶֽ
города

ה לְמַטֵּ֛
для–колена
H4294

בְּנֵי֥
сыновей

ן בִנְיָמִ֖
Биньямина
H1144

לְמִשְׁפְּחֽוֹתֵיהֶם֑
по–семействам-их
H4940

יְרִיח֥וֹ
Йерихо
H3405

וּבֵית־חָגְלָ֖ה
и–Бейт-Хогла
H1031

וְעֵ֥מֶק
и–долина
H6010

יץ׃ קְצִֽ
Кециц
H7104

Города колену сынов Вениаминовых, по племенам их, принадлежали сии: Иерихон, Беф-Хогла и Емек-
Кециц,

עֲרָבָ֛הוּבֵ֧ית 22 הָֽ
и–Бейт-ХаАрава
H1026

יִם וּצְמָרַ֖
и–Цемараим
H6787

ל׃ ית־אֵֽ וּבֵֽ
и–Бейт-Эль
H1008

Беф-Арава, Цемараим и Вефиль,

וְהָעַוִּ֥ים23
и–Аввим
H5761

ה וְהַפָּרָ֖
и–Пара
H6511

ה׃ וְעָפְרָֽ
и–Офра
H6084

Аввим, Фара и Офра,

]העמני[וּכְפַ֧ר 24
и–Кефар [кетив:ХаАммони]
H3726

עַמֹּנָה֛(וּכְפַ֧ר  )הָֽ
и–Кефар-ХаАммона
H3726

עָפְנִ֖י וְהָֽ
и–Офни
H6078

וָגָבַ֑ע
и–Гева
H1387

ים עָרִ֥
города

שְׁתֵּים־
двенадцать–
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
двенадцать
H6240

ן׃ וְחַצְרֵיהֶֽ
и–сёла-их

Кефар-Аммонай, Афни и Гева: двенадцать городов с их селами.

גִּבְע֥וֹן25
Гивон
H1391

רָמָ֖ה וְהָֽ
и–Рама
H7414

וּבְאֵרֽוֹת׃
и–Беерот
H0881

Гаваон, Рама и Бероф,

ה26 וְהַמִּצְפֶּ֥
и–Мицпа
H4708

ה וְהַכְּפִירָ֖
и–Кефира
H3716

ה׃ וְהַמֹּצָֽ
и–Моца
H4681

Мицфе, Кефира и Моца,

קֶם27 וְרֶ֥
и–Рекем
H7552

וְיִרְפְּאֵ֖ל
и–Йирпеэль
H3416

ה׃ וְתַרְאֲלָֽ
и–Тарала
H8634

Рекем, Ирфеил и Фарала,

ע28 וְצֵלַ֡
и–Цела
H6762

לֶף הָאֶ֜
ХаЭлеф
H0507

י וְהַיְבוּסִ֨
и–Йевусей
H2983

יא הִ֤
это
H1931

֙ יְרֽוּשָׁלִםַ֙
Иерусалим
H3389

גִּבְעַת֣
Гиват
H1394

קִרְיַ֔ת
Кирьят
H7157

ים עָרִ֥
города

ע־ אַרְבַּֽ
четырнадцать–
H0702

ה עֶשְׂרֵ֖
четырнадцать
H6240

וְחַצְרֵיהֶן֑
и–сёла-их

ֹ֛את ז
это
H2063

נַֽחֲלַ֥ת
наследие
H5159

בְּנֵֽי־
сыновей–

ן בִנְיָמִ֖
Биньямина
H1144

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
по–семействам-их
H4940

פ
[пе]

Цела, Елеф и Иевус, иначе Иерусалим, Гивеаф и Кириаф: четырнадцать городов с их селами. Вот удел сынов 
Вениаминовых, по племенам их.
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